SPECIAL LINE"! DEWEY-THREAD CENTER FIRE RIFLE BORE BRUSH -
BROWNELLS SPECIAL LINE DEWEY BRUSH, BRONZE, .375 CALIBER
RIFLE, 3 PACK

Do away with the thread adapter; Special Line brushes thread right onto

Dewey Coated rods. Eliminates the need to constantly change adapters; no

more hunting for a misplaced adapter. Special Line brushes have the best

phosphor bronze wire bristles for long life and thorough cleaning. A one-piece,

looped and wound, brass shank and coupler prevents any chance of putting a

scratch in that all-important barrel. SPECS: Bristles: Phosphor bronze. Shank: S
Brass, looped and wound. Overall Length: 3.35” (8.5cm) THREADS Calibers .22

to 6.5mm have 8-36 female threads. Calibers .270 to .50BMG have 12-28 m.%m"

female threads.
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Attributes

¢ Name: BROWNELLS SPECIAL LINE DEWEY BRUSH, BRONZE, .375 CALIBER RIFLE, 3 PACK
e Manufacturer: BROWNELLS

e Product no.: 084419035

e Mfr. No.:

e Caliber: 375 Caliber (.375)

¢ Style: Rifle

¢ Quantity: 3

¢ Delivery weight: 0.027kg

e UPC: 050806028074

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur die SPECIAL LINE
DEWEYTHREAD CENTER FIRE RIFLE BORE BRUSH

Einleitung

Danke, dass du die SPECIAL LINE DEWEYTHREAD CENTER FIRE RIFLE BORE BRUSH gewahlt hast, die fir eine
effektive Reinigung deines Gewehrlaufes entwickelt wurde. Dieser Leitfaden bietet wichtige
Sicherheitsanweisungen und Nutzungsinformationen, um deine Sicherheit und die Langlebigkeit des Produkts zu
gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass du alle Anweisungen vor der Verwendung dieses Produkts liest und verstehst.
Halte dieses Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedrftigen Personen.
Verwende das Produkt immer in einem gut belGfteten Bereich.

Uberpriife das Produkt vor jeder Verwendung auf Anzeichen von Beschadigung oder Abnutzung.
Bewahre das Produkt an einem sicheren, trockenen Ort auf, wenn es nicht in Gebrauch ist.
Verwende das Produkt nicht flir andere Zwecke als die vorgesehene Nutzung.

Spezielle Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Trage immer geeignete Schutzausristung (z. B. Schutzbrille), wenn du Feuerwaffen reinigst.

Stelle sicher, dass deine Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt, bevor du die Bore
Brush verwendest.

Vermeide Gbermalige Kraftanwendung beim Reinigen, um Beschadigungen des Laufs zu verhindern.
Sei vorsichtig mit den Borsten; sie bestehen aus Phosphorbronze und kénnen scharf sein.

Versuche nicht, die Bore Brush zu modifizieren oder zu reparieren; kontaktiere einen qualifizierten
Fachmann bei Problemen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation:

o Stelle sicher, dass dein Dewey Coated Rod sauber und frei von Schmutz ist.
o Schraube die Bore Brush direkt auf den Dewey Rod ohne Adapter.
o Ziehe sie fest an, um sicherzustellen, dass sie sich wahrend der Verwendung nicht Iést.

2. Nutzung:

[¢]

Flhre die Bore Brush vorsichtig in den Lauf der Feuerwaffe ein.

Bewege die Blrste sanft hin und her, um den Lauf zu reinigen.

Vermeide GbermaRigen Druck; lass die Borsten die Arbeit machen.

Entferne die Bore Brush nach der Reinigung, indem du sie vom Rod abschraubst.
Reinige die Bore Brush nach jeder Verwendung, um ihre Effektivitat zu erhalten.

o

[¢]

[¢]

[¢]

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemal den ortlichen Vorschriften.
e Entsorge die Bore Brush nicht im allgemeinen Abfall, wenn sie beschadigt oder abgenutzt ist.
¢ Recycle Materialien, wo immer es maglich ist.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr Anfragen zu Sicherheit oder Produktnutzung wende dich bitte an die Kontaktdaten des Herstellers oder
Handlers, bei dem du dieses Produkt gekauft hast.

Fazit

Die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen hilft dir, deine Sicherheit und die effektive Nutzung der SPECIAL
LINE DEWEYTHREAD CENTER FIRE RIFLE BORE BRUSH zu gewadhrleisten. Priorisiere immer Sicherheit und
ordnungsgemalen Umgang beim Reinigen deiner Feuerwaffe. Danke fir deine Aufmerksamkeit zu diesen
Richtlinien.



Safety Instruction Guide for SPECIAL LINE
DEWEYTHREAD CENTER FIRE RIFLE BORE BRUSH

Introduction

Thank you for choosing the SPECIAL LINE DEWEYTHREAD CENTER FIRE RIFLE BORE BRUSH, designed for
effective cleaning of your rifle bore. This guide provides essential safety instructions and usage information to
ensure your safety and the longevity of your product.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that you read and understand all instructions before using this product.
Keep this product out of reach of children and vulnerable individuals.

¢ Always use the product in a wellventilated area.

Inspect the product for any signs of damage or wear before each use.

Store the product in a safe, dry place when not in use.

Do not use the product for any purpose other than its intended use.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always wear appropriate safety gear (e.g., safety glasses) when cleaning firearms.

¢ Ensure that your firearm is unloaded and pointed in a safe direction before using the bore brush.
Avoid using excessive force when cleaning to prevent damage to the barrel.

Be cautious of the bristles; they are made of phosphor bronze and can be sharp.

Do not attempt to modify or repair the bore brush; contact a qualified professional for any issues.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Ensure that your Dewey Coated rod is clean and free of debris.
o Thread the bore brush directly onto the Dewey rod without an adapter.
o Tighten securely to ensure it does not detach during use.

2. Usage:

o Insert the bore brush into the firearm's barrel carefully.

Move the brush back and forth gently to clean the bore.

Avoid excessive pressure; let the bristles do the work.

After cleaning, remove the bore brush by unscrewing it from the rod.
Clean the bore brush after each use to maintain its effectiveness.

o

[¢]

[¢]

o

Disposal Instructions
¢ Dispose of the product in accordance with local regulations.

¢ Do not dispose of the bore brush in general waste if it is damaged or worn out.
¢ Recycle materials where possible.

Contact Information for Further Support

For any inquiries related to safety or product usage, please refer to the contact information provided by the
manufacturer or retailer from which you purchased this product.



Conclusion

Following these safety instructions will help ensure your safety and the effective use of the SPECIAL LINE
DEWEYTHREAD CENTER FIRE RIFLE BORE BRUSH. Always prioritize safety and proper handling when cleaning
your firearm. Thank you for your attention to these guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
CEPILLO DE CANON DE FUEGO CENTRAL DE LA
LINEA ESPECIAL DE DEWEY

Introduccion

Gracias por elegir el CEPILLO DE CANON DE FUEGO CENTRAL DE LA LINEA ESPECIAL DE DEWEY, disefiado para
una limpieza efectiva del caién de tu rifle. Esta guia proporciona instrucciones de seguridad esenciales e
informacidn de uso para garantizar tu seguridad y la longevidad de tu producto.

Directrices Generales de Seguridad

¢ Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar este producto.
Mantén este producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Siempre utiliza el producto en un area bien ventilada.

¢ Inspecciona el producto en busca de signos de dafio o desgaste antes de cada uso.
Almacena el producto en un lugar seguro y seco cuando no esté en uso.

No utilices el producto para ningln propdsito que no sea su uso previsto.

Precauciones Especificas de Seguridad para el Uso

e Siempre usa equipo de seguridad apropiado (por ejemplo, gafas de seguridad) al limpiar armas de fuego.
Asegurate de que tu arma esté descargada y apuntando en una direccién segura antes de usar el cepillo
de cafién.

Evita usar fuerza excesiva al limpiar para prevenir dafios en el cafién.

Ten cuidado con las cerdas; estan hechas de bronce fosforado y pueden ser afiladas.

No intentes modificar o reparar el cepillo de cafidn; contacta a un profesional calificado para cualquier
problema.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

o AsegUrate de que tu varilla recubierta Dewey esté limpia y libre de escombros.
o Enrosca el cepillo de cafién directamente en la varilla Dewey sin un adaptador.
o Aprieta de manera segura para asegurarte de que no se despegue durante el uso.

o Inserta el cepillo de cafidn en el cafién del arma con cuidado.

o Mueve el cepillo hacia adelante y hacia atrds suavemente para limpiar el caiién.
o Evita la presidn excesiva; deja que las cerdas hagan el trabajo.

o Después de limpiar, retira el cepillo de cafidn desenroscandolo de la varilla.

o Limpia el cepillo de cafién después de cada uso para mantener su efectividad.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales.
¢ No deseches el cepillo de cafién en la basura general si estd dafiado o desgastado.
¢ Recicla los materiales siempre que sea posible.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad o el uso del producto, consulta la informacién de contacto
proporcionada por el fabricante o minorista donde adquiriste este producto.

Conclusion

Seguir estas instrucciones de seguridad ayudara a garantizar tu seguridad y el uso efectivo del CEPILLO DE
CANON DE FUEGO CENTRAL DE LA LINEA ESPECIAL DE DEWEY. Siempre prioriza la seguridad y el manejo
adecuado al limpiar tu arma. Gracias por tu atencién a estas directrices.



Guide de sécurité pour la BROSSE DE CANON DE
CARABINE DE LIGNE SPECIALE DEWEY

Introduction
Merci d'avoir choisi la BROSSE DE CANON DE CARABINE DE LIGNE SPECIALE DEWEY, concue pour un nettoyage

efficace de ton canon de carabine. Ce guide fournit des instructions de sécurité essentielles et des informations
d'utilisation pour garantir ta sécurité et la longévité de ton produit.

Directives de sécurité générales

Assuretoi de lire et de comprendre toutes les instructions avant d'utiliser ce produit.
Garde ce produit hors de la portée des enfants et des personnes vulnérables.

Utilise toujours le produit dans un endroit bien ventilé.

Inspecte le produit pour tout sighe de dommage ou d'usure avant chaque utilisation.
Range le produit dans un endroit sir et sec lorsqu'il n'est pas utilisé.

Ne pas utiliser le produit a d'autres fins que celles pour lesquelles il est destiné.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

¢ Porte toujours I'équipement de sécurité approprié (par exemple, des lunettes de sécurité) lors du
nettoyage des armes a feu.

e Assuretoi que ton arme a feu est déchargée et pointée dans une direction slre avant d'utiliser la brosse
de canon.

e Evite d'utiliser une force excessive lors du nettoyage pour éviter d'endommager le canon.

e Fais attention aux poils ; ils sont en bronze phosphoreux et peuvent étre tranchants.

¢ Ne tente pas de modifier ou de réparer la brosse de canon ; contacte un professionnel qualifié pour tout
probleme.

Instructions d'installation et d'utilisation

1. Installation :

o Assuretoi que ta tige revétue Dewey est propre et exempte de débris.
o Visse la brosse de canon directement sur la tige Dewey sans adaptateur.
o Serre fermement pour t'assurer qu'elle ne se détache pas pendant I'utilisation.

2. Utilisation :

o Insere la brosse de canon dans le canon de I'arme a feu avec précaution.
Déplace la brosse d'avant en arriere doucement pour nettoyer le canon.

Evite une pression excessive ; laisse les poils faire le travail.

Apres le nettoyage, retire la brosse de canon en la dévissant de la tige.

Nettoie la brosse de canon apres chaque utilisation pour maintenir son efficacité.

o

[¢]

[¢]

[¢]

Instructions de mise au rebut

e Elimine le produit conformément aux réglementations locales.
¢ Ne pas jeter la brosse de canon dans les déchets généraux si elle est endommagée ou usée.
¢ Recycle les matériaux lorsque cela est possible.



Conclusion

Suivre ces instructions de sécurité t'aidera a garantir ta sécurité et I'utilisation efficace de la BROSSE DE CANON
DE CARABINE DE LIGNE SPECIALE DEWEY. Priorise toujours la sécurité et la manipulation appropriée lors du
nettoyage de ton arme a feu. Merci de préter attention a ces directives.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per la SPazzola
per Cannoni di Fucile a Fuoco Centrale SPECIAL
LINE DEWEYTHREAD

Introduzione

Grazie per aver scelto la SPazzola per Cannoni di Fucile a Fuoco Centrale SPECIAL LINE DEWEYTHREAD,
progettata per una pulizia efficace del tuo fucile. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali e
informazioni sull'uso per garantire la tua sicurezza e la longevita del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima di utilizzare questo prodotto.
Tieni questo prodotto fuori dalla portata di bambini e persone vulnerabili.

Utilizza sempre il prodotto in un'area ben ventilata.

Ispeziona il prodotto per eventuali segni di danni o usura prima di ogni utilizzo.

Conserva il prodotto in un luogo sicuro e asciutto quando non € in uso.

Non utilizzare il prodotto per scopi diversi da quelli previsti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre I'equipaggiamento di sicurezza appropriato (ad es. occhiali di sicurezza) durante la
pulizia delle armi da fuoco.

Assicurati che la tua arma da fuoco sia scarica e puntata in una direzione sicura prima di utilizzare la
spazzola per il cannone.

Evita di applicare una forza eccessiva durante la pulizia per prevenire danni al tubo.

Fai attenzione alle setole; sono fatte di bronzo fosforoso e possono essere affilate.

Non tentare di modificare o riparare la spazzola per il cannone; contatta un professionista qualificato per
eventuali problemi.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1.

2.

Installazione:

o Assicurati che il tuo asta rivestita Dewey sia pulita e priva di detriti.
o Avvita la spazzola per il cannone direttamente sull'asta Dewey senza un adattatore.
o Stringi saldamente per assicurarti che non si stacchi durante ['uso.

Uso:

[¢]

Inserisci la spazzola per il cannone nel tubo dell'arma da fuoco con attenzione.
Muovi delicatamente la spazzola avanti e indietro per pulire il cannone.

Evita di applicare pressione eccessiva; lascia che le setole svolgano il lavoro.
Dopo la pulizia, rimuovi la spazzola per il cannone svitandola dall'asta.

Pulisci la spazzola per il cannone dopo ogni utilizzo per mantenere la sua efficacia.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

Istruzioni per lo Smaltimento

Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali.
Non smaltire la spazzola per il cannone nei rifiuti generali se e danneggiata o usurata.
Ricicla i materiali dove possibile.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande relative alla sicurezza o all'uso del prodotto, ti preghiamo di fare riferimento alle
informazioni di contatto fornite dal produttore o dal rivenditore presso il quale hai acquistato questo prodotto.

Conclusione

Seguire queste istruzioni di sicurezza aiutera a garantire la tua sicurezza e I'uso efficace della SPazzola per
Cannoni di Fucile a Fuoco Centrale SPECIAL LINE DEWEYTHREAD. Dai sempre priorita alla sicurezza e alla
corretta manipolazione durante la pulizia della tua arma da fuoco. Grazie per la tua attenzione a queste linee
guida.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for SPECIAL LINE
DEWEYTHREAD CENTER FIRE RIFLE BORE BRUSH

Introduksjon

Takk for at du valgte SPECIAL LINE DEWEYTHREAD CENTER FIRE RIFLE BORE BRUSH, designet for effektiv
rengjering av riflelgpet ditt. Denne guiden gir viktige sikkerhetsinstruksjoner og bruksinformasjon for a sikre din
sikkerhet og produktets levetid.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at du leser og forstar alle instruksjoner far du bruker dette produktet.
Hold dette produktet utilgjengelig for barn og sarbare individer.

Bruk alltid produktet i et godt ventilert omrade.

Inspiser produktet for tegn pa skade eller slitasje far hver bruk.

Oppbevar produktet pa et trygt, tart sted nar det ikke er i bruk.

lkke bruk produktet til andre formal enn dets tiltenkte bruk.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

* Bruk alltid passende verneutstyr (f.eks. vernebriller) nar du rengjgr skytevapen.

e Sgrg for at skytevapenet ditt er uladet og pekes i en trygg retning far du bruker borebgrsten.

Unnga a bruke overdreven kraft nar du rengjgr for 8 unnga skade pa lgpet.

Veer forsiktig med bustene; de er laget av fosforbronse og kan vaere skarpe.

Forsgk ikke & modifisere eller reparere borebgrsten; kontakt en kvalifisert profesjonell for eventuelle
problemer.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon:

o Sgrg for at Dewey Coated stangen din er ren og fri for rusk.
o Skru borebgrsten direkte pa Deweystangen uten adapter.
o Stram godt for 4 sikre at den ikke Igsner under bruk.

o Sett borebgrsten forsiktig inn i Igpet pa skytevapenet.

o Beveg bgrsten frem og tilbake forsiktig for a rengjgre lgpet.

o Unnga overdreven press; la bustene gjgre jobben.

o Etter rengjgring, fijern borebgrsten ved a skru den av stangen.

o Rengjer borebgrsten etter hver bruk for a opprettholde effektiviteten.

Avfallsinstruksjoner
¢ Kast produktet i samsvar med lokale forskrifter.

¢ Kast ikke borebgrsten i vanlig avfall hvis den er skadet eller slitt.
e Resirkuler materialer der det er mulig.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle henvendelser relatert til sikkerhet eller produktbruk, vennligst referer til kontaktinformasjonen



som er gitt av produsenten eller forhandleren du kjgpte dette produktet fra.

Konklusjon

A falge disse sikkerhetsinstruksjonene vil bidra til & sikre din sikkerhet og effektiv bruk av SPECIAL LINE
DEWEYTHREAD CENTER FIRE RIFLE BORE BRUSH. Prioriter alltid sikkerhet og riktig handtering nar du rengjer
skytevapenet ditt. Takk for at du tar hensyn til disse retningslinjene.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla SZCZOTKI DO LUFY
RYFNOWE) SPECIAL LINE DEWEYTHREAD CENTER
FIRE

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér SZCZOTKI DO LUFY RYFNOWE] SPECIAL LINE DEWEYTHREAD CENTER FIRE,
zaprojektowanej do skutecznego czyszczenia lufy Twojej broni. Niniejsza instrukcja zawiera istotne informacje
dotyczace bezpieczenstwa oraz uzytkowania, aby zapewni¢ Twoje bezpieczenstwo i dtugowiecznos¢ produktu.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Upewnij sie, ze przeczytates i zrozumiates wszystkie instrukcje przed uzyciem tego produktu.
Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i oséb wrazliwych.

Zawsze uzywaj produktu w dobrze wentylowanym pomieszczeniu.

Sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia przed kazdym uzyciem.

Przechowuj produkt w bezpiecznym, suchym miejscu, gdy nie jest uzywany.

Nie uzywaj produktu do zadnego celu innego niz zamierzony.

Szczeg6lne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

e Zawsze no$ odpowiednie $rodki ochrony osobistej (np. okulary ochronne) podczas czyszczenia broni
palne;.

e Upewnij sie, ze Twoja bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku przed uzyciem
szczotki do lufy.

¢ Unikaj stosowania nadmiernej sity podczas czyszczenia, aby zapobiec uszkodzeniu lufy.

e Zachowaj ostrozno$¢ w stosunku do wiosia; jest wykonane z brgzu fosforowego i moze by¢ ostre.

¢ Nie prébuj modyfikowac ani naprawia¢ szczotki do lufy; skontaktuj sie z wykwalifikowanym specjalista w
przypadku jakichkolwiek probleméw.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja:
o Upewnij sie, ze Twéj pret Dewey Coated jest czysty i wolny od zanieczyszczen.
o Wkre¢ szczotke do lufy bezposrednio na pret Dewey bez uzycia adaptera.
o Doktadnie dokre¢, aby upewnic sie, ze nie odczepi sie podczas uzycia.

2. Uzytkowanie:

[¢]

Ostroznie wtéz szczotke do lufy do lufy broni.

Delikatnie poruszaj szczotkg w przdd i w tyt, aby wyczysci¢ lufe.

Unikaj nadmiernego nacisku; pozwél, aby wtosie wykonato swojg prace.

Po czyszczeniu, usun szczotke, odkrecajac ja z preta.

Po kazdym uzyciu wyczy$¢ szczotke do lufy, aby zachowad jej skutecznosé.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

Instrukcje dotyczace Utylizacji

e Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami.
¢ Nie wyrzucaj szczotki do lufy w ogdlinych odpadach, jesli jest uszkodzona lub zuzyta.
¢ Recykluj materiaty, gdzie to mozliwe.



Informacje Kontaktowe w celu Uzyskania Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytanh dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o zapoznanie
sie z informacjami kontaktowymi dostarczonymi przez producenta lub sprzedawce, od ktérego zakupiono ten
produkt.

Zakonczenie

Przestrzeganie tych instrukcji bezpieczehstwa pomoze zapewni¢ Twoje bezpieczenstwo oraz skuteczne
uzytkowanie SZCZOTKI DO LUFY RYFNOWE] SPECIAL LINE DEWEYTHREAD CENTER FIRE. Zawsze priorytetu;
bezpieczenstwo i wtasciwe obchodzenie sie z bronig podczas jej czyszczenia. Dziekujemy za uwage na te
wytyczne.



Turvaohjeet SPECIAL LINE DEWEYTHREAD CENTER
FIRE RIFLE BORE BRUSH tuotteelle

Johdanto

Kiitos, etta valitsit SPECIAL LINE DEWEYTHREAD CENTER FIRE RIFLE BORE BRUSH harjan, joka on suunniteltu
tehokkaaseen kivaarin piipun puhdistukseen. Tama opas tarjoaa olennaisia turvallisuusohjeita ja
kayttdinformaatiota varmistaaksesi turvallisuutesi ja tuotteen pitkaikaisyyden.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd luet ja ymmarrat kaikki ohjeet ennen tdman tuotteen kayttoa.
Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Kayta tuotetta aina hyvin ilmastoidussa tilassa.

Tarkista tuote ennen jokaista kayttdkertaa, ettei siina ole vaurioita tai kulumia.
Sailyta tuote turvallisessa, kuivassa paikassa, kun et kayta sita.

Al3 kayta tuotetta muuhun tarkoitukseen kuin mihin se on tarkoitettu.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

¢ Kayta aina sopivia suojavarusteita (esim. suojalaseja) puhdistaessasi ampumaaseita.

¢ Varmista, ettd ampumaaseesi on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan ennen bore brushin
kayttoa.

Valta liiallista voimaa puhdistamisen aikana, jotta piippu ei vaurioidu.

Ole varovainen harjasten kanssa; ne on valmistettu fosforipronssista ja voivat olla teravia.

Al3 yritd muokata tai korjata bore brushia; ota yhteyttd patevéaan ammattilaiseen, jos ilmenee ongelmia.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Varmista, ettd Dewey Coated varsi on puhdas ja vapaata roskista.
o Kierra bore brush suoraan Deweyvarteen ilman adapteria.
o Kiristd kunnolla varmistaaksesi, ettei se irtoa kayton aikana.

2. Kaytto:

o Aseta bore brush varovasti ampumaaseen piippuun.

Liikuta harjaa edestakaisin hellavaraisesti puhdistaaksesi piippua.

Valta liiallista painetta; anna harjasten tehda ty6.

Puhdista bore brush kayton jalkeen irrottamalla se varresta.

Puhdista bore brush jokaisen kaytén jalkeen sen tehokkuuden yllapitamiseksi.

[¢]
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Havittamisohjeet
¢ Havita tuote paikallisten sdantdjen mukaisesti.

« Ala havita bore brushia yleiseen jatteeseen, jos se on vaurioitunut tai kulunut.
¢ Kierrata materiaaleja, jos mahdollista.

Yhteystiedot lisatukea varten

Mikali sinulla on kysymyksia, jotka liittyvat turvallisuuteen tai tuotteen kayttéon, ota yhteytta valmistajan tai



jalleenmyyjan antamiin yhteystietoihin, joista ostit taman tuotteen.
Johtopaatos

Naiden turvallisuusohjeiden noudattaminen auttaa varmistamaan turvallisuutesi ja SPECIAL LINE DEWEYTHREAD
CENTER FIRE RIFLE BORE BRUSH tuotteen tehokkaan kaytdn. Aina priorisoi turvallisuus ja oikea kasittely
puhdistaessasi ampumaasettasi. Kiitos huomiostasi naihin ohjeisiin.



Sakerhetsinstruktionsguide for SPECIAL LINE
DEWEYTHREAD CENTER FIRE RIFLE BORE BRUSH

Introduktion

Tack for att du valt SPECIAL LINE DEWEYTHREAD CENTER FIRE RIFLE BORE BRUSH, utformad for effektiv
rengoéring av din gevarspipa. Denna guide ger viktiga sakerhetsinstruktioner och anvandarinformation for att
sakerstalla din sdkerhet och produktens livslangd.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

o Se till att du laser och forstar alla instruktioner innan du anvander denna produkt.

Hall produkten utom rackhall for barn och sarbara individer.

Anvand alltid produkten i ett valventilerat omrade.

Inspektera produkten for eventuella tecken pa skador eller slitage innan varje anvandning.
Férvara produkten pa en saker, torr plats nar den inte anvands.

Anvand inte produkten fér nagot annat syfte an dess avsedda anvandning.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

o Bar alltid Iamplig skyddsutrustning (t.ex. skyddsglasdgon) nar du rengoér skjutvapen.

Se till att ditt skjutvapen ar oladdat och pekar i en saker riktning innan du anvander borsten.
Undvik att anvanda 6verdriven kraft vid rengéring for att férhindra skador pa pipan.

Var forsiktig med borststrana; de ar gjorda av fosforbrons och kan vara vassa.

Foérsdk inte att modifiera eller reparera borsten; kontakta en kvalificerad professionell fér eventuella
problem.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

o Se till att din Dewey Coatedstang ar ren och fri fran skrap.
o Tra borsten direkt pa Deweystangen utan adapter.
o Dra at ordentligt for att sakerstalla att den inte lossnar under anvandning.

2. Anvandning:

o Satt forsiktigt in borsten i skjutvapnets pipan.

Flytta borsten fram och tillbaka férsiktigt for att reng6ra pipan.

Undvik 6verdrivet tryck; lat borststrana géra jobbet.

Efter rengdring, ta bort borsten genom att skruva loss den fran stangen.
Rengdr borsten efter varje anvandning for att bibehalla dess effektivitet.
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Avfallsinstruktioner
¢ Kassera produkten i enlighet med lokala féreskrifter.

o Kassera inte borsten i allmanna avfall om den ar skadad eller sliten.
o Atervinn material dar det ar méjligt.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella fragor relaterade till sékerhet eller produktanvandning, véanligen hanvisa till



kontaktinformationen som tillhandahalls av tillverkaren eller aterférsaljaren dar du kopte denna produkt.

Slutsats

Att folja dessa sakerhetsinstruktioner kommer att hjalpa till att sékerstalla din sakerhet och effektiv anvandning
av SPECIAL LINE DEWEYTHREAD CENTER FIRE RIFLE BORE BRUSH. Prioritera alltid sédkerhet och korrekt
hantering nar du rengdr ditt skjutvapen. Tack for din uppmarksamhet pa dessa riktlinjer.



Bezpecnostni pokyny pro SPECIAL LINE
DEWEYTHREAD CENTER FIRE RIFLE BORE BRUSH

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali SPECIAL LINE DEWEYTHREAD CENTER FIRE RIFLE BORE BRUSH, navrzeny pro
efektivni ¢isténi hlavné vaseho pusky. Tento privodce poskytuje zasadni bezpecnostni pokyny a informace o
pouzivani, aby byla zajisténa vase bezpecnost a dlouhd Zivotnost produktu.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Pred pouZzitim tohoto produktu si diikladné prectéte a porozuméijte vsem pokyntm.
Udrzujte tento produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Vzdy pouzivejte produkt v dobre vétrané oblasti.

Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte produkt na jakékoli znamky poskozeni nebo opotfebeni.
Ulozte produkt na bezpecném, suchém misté, kdyz jej nepouzivate.

¢ Nepouzivejte produkt k zddnému jinému Gcelu nez k zamyslenému pouziti.

7

Specificka bezpecnostni opatreni pFi pouzivani

¢ Vzdy noste vhodné ochranné vybaveni (napf. ochranné bryle) pfi ¢iSténi strelnych zbrani.

o Ujistéte se, Ze je vaSe stfelnd zbran vybitd a sméruje bezpecnym smérem pred pouzitim kartace na
hlaven.

Vyvarujte se pouzivani nadmérné sily pri ¢isténi, abyste predesli poskozeni hlavné.

Budte opatrni s Stétinami; jsou vyrobeny z fosforové bronzi a mohou byt ostré.

Nepokousejte se karta¢ na hlaven upravovat nebo opravovat; kontaktujte kvalifikovaného odbornika pro
jakékoli problémy.

V4 Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace:
o Ujistéte se, Ze je vaSe Dewey Coated tyc¢ Cistd a bez nedistot.
o Karta¢ na hlaven nasroubujte pfimo na Dewey ty¢ bez adaptéru.
o Pevné utdhnéte, aby se béhem pouzivani neodpojil.

2. Pouzivani:

[¢]

Opatrné vlozte kartdc¢ na hlaven do hlavné stielné zbrané.
Pomalu pohybujte kartaCem tam a zpét pro vycisténi hlavné.
Vyvarujte se nadmérnému tlaku; nechte Stétiny vykonat praci.
Po ¢isténi odSroubujte kartac z tyce.

Po kazdém pouziti kartac vycistéte, aby se udrzela jeho Ucinnost.

[¢]
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Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte produkt v souladu s mistnimi predpisy.
¢ Nelicte kartac na hlaven do bézného odpadu, pokud je poSkozeny nebo opotfebovany.
¢ Recyklujte materidly, kde je to mozné.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti nebo pouzivani produktu se prosim obratte na kontaktni Udaje
poskytnuté vyrobcem nebo prodejcem, od kterého jste tento produkt zakoupili.

Zaver
Dodrzovanim téchto bezpecénostnich pokynl zajistite svou bezpecnost a efektivni pouzivani SPECIAL LINE

DEWEYTHREAD CENTER FIRE RIFLE BORE BRUSH. Vzdy upiednostiiujte bezpecnost a spravné zachdazeni pfi
C¢isténi vasi strelné zbrané. Dékujeme za vasi pozornost k témto pokyndm.
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